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EN THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

li @ YouTube #connectit

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual.

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in, as it
protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point the
smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User's Manual will open

Nejnovéjsi verzi tohoto uZivatelského manualu najdete také na webovich strankach www.connectlt-europe.com{5

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny

o
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1 Important Safety Warnings and Instructions

@ This product may be used by children over 8 years of age and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or persons without sufficient experience or knowledge, only if they are under supervision or they have been
instructed about using the product safely and understand the potential dangers.

@ Children must not be allowed to play with this product.

@ Children must not perform the cleaning and user maintenance of this product without supervision,

LASER
3

DANGER! RISK OF INJURY! LASER LIGHT - DO NOT LOOK INTO THE LASER BEAM!

® CLASS 3 LASER PRODUCT
® WAVELENGTH: 650 nm
® MAXIMUM OUTPUT POWER: < 5 mW
(The product complies with IEC 60825-1:2014)
® Before the first use of the product, remove all packaging and marketing materials.
Never aim the laser pointer at the faces or eyes of people (danger of exposure to the laser beam).
Never look into the laser beam (prolonged exposure may be dangerous).
The laser pointer is designed to illuminate inanimate objects only. Do not aim it at animals and do not use it as a toy for pets.
The use of the controls and settings or performing the procedures in another way than described in this Manual may result in
hazardous radiation exposure.
Never aim the laser pointer at planes and/or other means of transport.
Never aim the laser pointer at reflective surfaces, such as mirrors, glossy stainless steel, etc.
This product is not a toy and it is not intended for children to play with.
Do not use the product if it is visibly damaged.
Do not use the product if it has come into contact with water or any other liquid.
Do not use the product in an environment with increased levels of dustiness and humidity.
The product is intended for use in an environment with a temperature range of O to 35 °C.
This product is for indoor use only.
Do not use the product in an environment where the use of electronic devices is prohibited.
® Do not repair the product yourselves. Have it repaired by a qualified professional
® Tampering with the product during the warranty period poses the risk of the warranty becoming void

o
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2 Package includes:

@ 30 cm long USB-C charging cable

® Wireless presenter with a laser pointer
® Wireless USB-A nano receiver

® User Manual

3 Technical specification

@ Connection: USB-A 2.0 nano receiver for laptop or desktop computer
® Immediate use with Windows and Mac 0S X operating systems without installation (Plug & Play)
® Wireless radio transmission at 2.4 GHz with a range of up to 30 m

® Laser pointer range up to 200 m

® Low battery indication at <10V

@ Lithium-polymer battery with 300 mAh capacity

® Laser class: class 3 laser product

® Laser wavelength: 650+10 nm (red laser)

® Laser power: 2.5 - 3.0 mW (< 5 mW according to IEC 60825-1:2014)
® Dimensions (w x d x h): 27 x 12 x 130 mm

® Weight without USB nano receiver: 30 g

® Weight with USB nano receiver: 32 g

o
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4 Description of individual parts EN

0 4

© Three functions in one (VOLUME UP, PLAY, PAUSE)

e Two functions in one (PAGE UP, FULL SCREEN)

© Three functions in one (VOLUME DOWN, NEXT, PREVIOUS)
o Two functions in one (PAGE DOWN, BLACK SCREEN)

6 Slider to turn the whole presenter on and off

e Turning the laser pointer off/on

O-
ééaaé

o Laser pointer lens

00 o000
O

o Indication of active laser pointer function and low battery indication
© Two functions in one (TAB, ALT+TAB)

@ Two functions in one (ENTER, CLOSE WINDOW)

0 USB-C charging port

@ Storage compartment for USB-A nano receiver

@ Wireless USB-A nano receiver

o
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[5 Service }

Ci ing the

to the

1. Remove the USB-A nano receiver O @ from the storage compartment 0@ and insert it into the USB-A port on your computer.
2. When you turn on the presenter, it is automatically installed and can be used immediately.

Switching the presenter on and off:

® To turn on the presenter, switch the slider to the upper ,ON" position.
® To turn the presenter off, switch the slider to the lower ,OFF" position.

Wireless presenter function:

TAB short press the @) @
ENTER double press the @) O
CLOSE WINDOW. long press the @) ©
ALT+TAB long press the ) @
PAGE UP short press the () @
FULL SCREEN long press the o (function activation)
long press the () @) button again (deactivate function)
PAGE DOWN short press the () @
BLACK SCREEN long press the 8 8 button (function activation)
long press the button again (deactivate function)

>
Note:

The functions of the wireless presenter are based on the functions of the keys of the standard computer and laptop operating the
L presentation software. Please refer to the manual of the respective presentation software to understand them in detail.
©
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PLAY/PAUSE short press the @) @

VOLUME + long press the @) @

short press the o o

PREVIOUS double press the () ©

VOLUME - long press the () €@

Up and down button modes:

® Press the o 9 up button and the o o down button at the same time to change the mode.
@ You can tell which mode the buttons are in by the number of flashes of the LED €Y @) indicator.

Mode 1
PAGE UP short press the ) @)
PAGE DOWN shortpress @ @
Mode 2
UPKEY short press the () @
DOWN KEY short press the @) @
Mode 3

LEFTKEY short press the ) @

RIGHT KEY short press the @) @

Mode 4

SCROLL UP short press the () @

SCROLL DOWN short press the @) @

o
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>
Note:
By default, the buttons are in the second mode.

Laser pointer function:

Press and hold the €Y @. button to activate the laser pointer. When the button is released, the laser beam goes out. Its activity is
indicated by the illumination of the O o indicator.

Low battery indication:

The presenter is equipped with a low battery indication. In case the o 0 indication LED flashes when the presenter is switched on,
charge the presenter.

6 Troubleshooting

Instructions in case of a i (unpaired) USB nano receiver:

g lunp:

® Turn off the presenter and remove the unpaired USB-A nano receiver from the computer.

@ Place the unpaired USB-A nano receiver near the presenter, but do not plug it into the computer.

® Turn on the presenter.

@ Press and hold the up button and the laser button on the presenter at the same time for 5 seconds.
@ The USB nano receiver will be re-paired with the presenter.

@ Plug the receiver back into the computer.

o
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7 Notices

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for recycling.

hi¢

Cce

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance
is labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations.
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
to the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local autharities or the nearest collection facility. In case of improper disposal of this
type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation.

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your dealer
for the necessary information about the proper way of disposal.

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical and
electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the environment
by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web www.rema.cloud{b
This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates the confor-

mity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration of Conformity is
available at www.connectit-europe.com.

o
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WIR DANKEN IHNEN FUR DEN KAUF EINES
PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

li @ YouTube #connectit

@ \Vor der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie Sie bereits
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.

® Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fur den kinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann
wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten

@ Stellen Sie sich, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung vertrautgemacht sind. Sofern Sie
das Produkt anderen Personen Ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und ibergeben Sie
sie gemeinsam mit dem Produkt.

Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fir die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen kénnen):

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website www.connectlt-europe.com{,j

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten.

o
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1 Wichtige Sicherheits- und sonstige Hinweise

® Dieses Produkt konnen Kinder ab 8 Jahre sowie Personen mit verminderten korperlichen, sinnlichen oder mentalen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwenden, sofern sie unter Aufsicht stehen ober Uber die sichere
Verwendung des Produktes belehrt wurden und die eventuellen Gefahren verstehen.

® Kinder durfen mit dem Produkt nicht spielen.

@ Die durch den Benutzer durchzufiihrende Reinigung und Wartung darf nicht durch unbeaufsichtigte Kinder erfolgen.

LASER
3

ACHTUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! LASERLICHT - BLICKEN SIE NICHT IN DEN LASERSTRAHL!

® | ASERPRODUKT 3. KLASSE

® WELLENLANGE: 650 nm

® MAXIMALE AUSGANGSLEISTUNG: < 5 mW

(Das Produkt steht im Einklang mit der Richtlinie IEC 60825-1:2014)

Entfernen Sie vom Produkt vor der ersten Verwendung alle Verpackungen und Hullen sowie Marketingmaterialien.

Richten Sie den Laserpointer nie auf das Gesicht von Personen oder in die Augen (Gefahr der Blendung durch den Laserstrahl).
Blicken Sie nichtin den Laserstrahl (ein langeres Einwirken kann gefahrlich sein)

Der Laserpointer ist ausschlieBlich zur Beleuchtung nicht lebender Objekte bestimmt. Richten Sie ihn nicht auf Tiere und verwenden
Sie ihn auch nicht als Spielzeug fir Tiere.

Die Verwendung der Bedienungselemente, die Einstellung oder die Durchfiihrung der Verfahren in anderer Weise, als in dieser
Anleitung angefihrt, kann die Einwirkung einer gefahrlichen Strahlung zur Folge haben.

Richten Sie den Laserpointer nie auf Flugzeuge oder andere Verkehrsmittel

Richten Sie den Laserpointer nie auf reflektierende Oberflachen wie u.a. Spiegel, glanzende Edelstahlflachen u. A

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht fur Kinder zum Spielen bestimmt.

Verwenden Sie das Produkt nicht im Falle seiner offensichtlichen Beschadigung

Verwenden Sie das Produkt nicht, sofern es in Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten gelangte.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einem Umfeld mit erhohtem Staubanfall und erhéhter Feuchtigkeit.

Dieses Produkt ist fur die Verwendung in einem Umfeld mit Temperaturen im Bereich von 0-35°C bestimmt.

Dieses Produkt darf lediglich in Innenrdumen verwendet werden.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einem Umfeld, in welchem die Benutzung elektronischer Gerate untersagt ist.
Reparieren Sie das Produkt nicht selbst. Lassen Sie es durch eine hierzu fachlich qualifizierte Person instandsetzen.

Durch den Eingriff in das Produkt wahrend der Garantiefrist setzen Sie sich dem Risiko des Verlustes der Garantieanspriiche aus.

m

o
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2 Lieferumfang:

® 30 cm langes USB-C-Ladekabel

® Drahtloses Prasentationsgerat mit Laserzeiger
® Drahtloser USB-A-Nano-Empfanger

@ Bedienungsanleitung

3 Technische Spezifikation

® Anschluss: USB-A 2.0 Nano-Empfanger fiir Notebook oder PC

@ Sofortige Funktionsfahigkeit mit Betriebssystemen Windows sowie Mac OS X ohne eine Installation
vornehmen zu missen (Plug & Play)

@ Drahtlose Funkibertragung im Frequenzbereich von 2,4 GHz mit einer Reichwesite von bis zu 30 m

® Reichweite des Laserzeigers bis 200 m

® L adezustandsanzeige fur eine entladene Batterie bei Spannung <10V

® Lithium-Polymer Akku mit 300 mAh Kapazitat

® Laserklasse: Laserprodukt der Klasse 3

® Laserwellenlange: 650 = 10 nm (roter Laser)

® Laserleistung: 2,5-3,0 mW (< 5 mW gemaB IEC-Vorschrift 60825-1:2014)

® MaBe (B x T x H): 27 x 12 x 130 mm

® Gewicht ohne USB-Nano-Empfanger: 30 g

® Gewicht mit USB-Nano-Empfanger: 32 g

o
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4 Beschreibung der einzelnen Komponenten

A

@ 3-in-1-Funktion (VOLUME UP, PLAY, PAUSE)

© 3-in-1-Funktion (VOLUME DOWN, NEXT, PREVIOUS)

e 2-in-1-Funktion (PAGE UP, FULL SCREEN)

@

o 2-in-1-Funktion (PAGE DOWN, BLACK SCREEN)

6 Schiebetaste zum Ein-/Ausschalten des ganzen

Prasentationsgerates o

ééaaé

0 Laserzeiger ein-/ausschalten

o Laserzeigerlinse —@
0 Anzeige fUr Laserzeiger aktiv und Batterie entladen

© 2-in-1-Funktion (TAB, ALT+TAB)

O 2-in-1-Funktion (ENTER, CLOSE WINDOW)
@ UsB-C-Ladeport

@ Ablagefach fur USB-A-Nano-Empfanger
@ Drahtloser USB-A-Nano-Empfanger

o
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[5 Bedienung }

Pra 4tanC

1. Den USB-A-Nano-Empfanger () () aus dem Ablagefach herausnehmen (Y @B und in den USB-A-Port im Computer einstecken.
2. Nach Einschalten des Prasentationsgerstes erfolgt eine automatische Installation und das System ist sofort einsatzbereit.

Pra atein-und

® Die Schiebetaste in die obere Position ,ON" umschalten, um das Prasentationsgerat einzuschalten.
® Die Schiebetaste in die untere Position ,OFF" umschalten, um das Prasentationsgerat auszuschalten.

F des

0 e Taste kurz dricken

0 @ Taste zweimal driicken

CLOSE WINDOW O @ Toste lange gedriickt halten

ALT+TAB ) © Taste lange gedriickt halten

PAGE UP O © Toste kurz driicken

FULL SCREEN Teste lange gedriickt halten (Funktion aktivieren)
Taste erneut lange gedrickt halten (Funktion deaktivieren)

PAGE DOWN O O Taste kurz driscken

BLACK SCREEN Taste lange gedriickt halten (Funktion aktivieren)
Taste erneut lange gedriickt halten (Funktion deaktivieren)

Hinweis:
_/ Die Funktionen des drahtlosen Prasentationsgerates basieren auf Tastenfunktionen eines herkémmlichen Computers oder
Notebooks zur Bedienung einer Prasentationssoftware. Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung der jeweiligen Prasentation-
k ssoftware, um diese naher zu verstehen.

°
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PLAY/PAUSE O © Taste kurz driicken

VOLUME + ) © Toste lange gedriickt halten

o 0 Taste kurz driicken

PREVIOUS © © Taste zweimal dricken

VOLUME - O © Toste lange gedriickt halten

Tastenmodi der Nach-oben- und Nach-unten-Tasten:

® Die o e Nach-oben-Taste und Nach-unten-Taste zeitgleich dricken, um den Modus zu wechseln.
® An der Blinkanzahl der LED-Anzeige € @) erkennen Sie, in welchem Modus sich die Tasten befinden

Modus 1
PAGE UP O O Taste kurz dricken
PAGE DOWN O O Toste kurz driscken
Modus 2
UPKEY O © Taste kurz driicken
DOWN KEY O O Taste kurz driscken
Modus 3

LEFTKEY O © Taste kurz driicken

RIGHT KEY O O Tste kurz driscken

Modus 4

SCROLL UP O © Taste kurz driicken

SCROLL DOWN O O Tste kurz driscken

°
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Hinweis:
In der Ausgangseinstellung sind die Tasten im zweiten Modus.

Funktion des Laserzeigers:

) O Taste driicken und gedriickt halten, um den Laserzeiger zu aktivieren. Nach Loslassen der Taste erlischt der Laserstrahl. Seine
Aktivitat wird dadurch signalisiert, dass die LED-Anzeige Oo leuchtet

Anzeige fir entladene Batterii

Der Prasentationsgerat verfiigt Uber eine Anzeige fur entladene Batterie. Blinkt die LED-Anzeige 00 nach Einschalten des Prasenta-
tionsgerats, laden Sie das Gerat auf.

6 Abhilfe bei Problemen

) USB-N

Hinweise fiir den Fall eines nicht (nicht ver

@ Schalten Sie das Prasentationsgerat aus und ziehen Sie den nicht verbundenen USB-A-Nano-Empfanger aus dem Computer heraus.

@ Legen Sie den nicht verbundenen USB-Nano-Empfanger in unmittelbare Nahe des Prasentationsgerates, schiieBen Sie ihn jedoch
nicht an den Computer an

@ Schalten Sie das Prasentationsgerat ein.
® Dricken und halten Sie zeitgleich die Nach-oben-Taste und die Laser-Taste am Prasentationsgerat fur 5 Sekunden.
@ Die Verbindung des USB-Nano-Empfangers mit dem Prasentationsgerat wird wiederhergestellt.

@ SchlieBen Sie den Empfanger erneut an den Computer an.

o
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7 Hinweis

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Gerate den Vorrang. Das Verpackungsmaterial dieses Produktes
kann der Erfassung separierten Abfalls zugefiihrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen
Materialien in der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.

hi¢

Cce

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

Dieses Gerat ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber elektrischen Abfall und elektrische Gerate /
WEEE] durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht
in den Hausmull gehort. Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit
der Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstinden. Die
Entsorgung hat im Einklang mit den Vorschriften fir den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfihrlichere Information zum
Recycling dieses Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fir die Entsorgung von Hausmull oder in
Jjenem Geschaft, wo Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Erneuerung und Wiederverwertung Ubergeben
Sie diese Produkte an die festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen
Union oder in anderen europaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben.
Durch die richtige Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen
Konsequenzen einer falschen Entsorgung fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten
kénnen Sie beim Gemeindeamt oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann
im Einklang mit den nationalen Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

Fur Unternehmenspersonen in den Landern der Europaischen Union

Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Inrem Handler oder Liefe-
ranten die erforderlichen Informationen an.

Entsorgung in den sonstigen Landern auBerhalb der Europaischen Union
Dieses Symbol ist in der Europaischen Union gultig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen
Behorden oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.

GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Riickannahme, die Verarbeitung und die unentgettiiche, umweltfreundiiche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA Systém, as. Der Hauptsinn
ist der Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfélle elektrischer und elektronischer Gerate.

Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website www.rema.cloud{b

Dieses Produkt erfiillt samtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen.
Es ist mit dem Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des
Produktes mit den einschlagigen technischen Vorschriften zum Ausdruck. Die EU-Konformitatserklarung steht unter
www.connectit-europe.com zur VEFngUﬂg

o
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KO6SZONJUK,

o HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET.

1 Elséként szeretne értesiilni a CONNECT IT marka tovabbi hireirdl? Ko minket a kozo: is:

li @ YouTube #connectit

® Kérjuk, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaloi Gtmutatot, mieldtt a terméket Uzembe helyezi, még akkor is, ha mar ismeri
a hasonlo tipusy termékek hasznalatat. Csak a hasznalati Gtmutatéban leirtak szerint hasznalja a terméket.

® Orizze meg ezt a felhasznalgi Gtmutatot késobbi felhasznalas céljabol. A termék elvalaszthatatlan részét képezi és fontos
utasitasokat tartalmazhat a termék Uzembe helyezésére, kezelésére és tisztitasara

® Gydzodjon meg arrdl, hogy mas, a terméket kezeld személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha a terméket tovabbadja
mas személyeknek, igueljen arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati Gtmutat6t és a termékkel eguitt ezt s adja at részikre

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlas igazolasat és adott esetben a jotallasi kartyat, ha kézbesitik, legalabb

a jotallasi idotartamra 6rizze meg. Szallitas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben
kiszallitottak és amely a legjobban megvédi a szallitas kozbeni sérilésektol.

A QR-kod beolvasasaval beszerezheti a jelen felhasznaloi kézikonyv legijabb verzidjat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast

3 QR-kod olvaséval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik ey oldal, ahol letolthets a jelen felhasznaléi Gtmutats legajabb verzisja):

Ajelen felhasznaloi kézikonyv legljabb verziojst s www.connectit-europe.com {5 webhelyen is megtalalhatja.

A szbveg és a miszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk.

o
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1 Fontos biztonsagi figyelmeztetések és utasitasok

® Akészillket ne hasznaljak 8 évnél fiatalabb gyermekek vagy csokkent szellemi vagy mentalis képességt felnsttek, vagy akik
nem rendelkeznek a hasznalatahoz szikséges kellé gyakorlattal és tapasztalattal, kivéve, ha kozben feligyelik 6ket, és kello
t&jékoztatést kaptak a készlék biztonsagos hasznalatarsl és az esetleges veszélyekrol.

® Akészilék a gyermekek szamara nem jaték. Ne engedje, hogy a készuléket jatékként hasznaljak

® Akészilék karbantartasat s tisztitasat ne végezzek feliguelet nélkil hagyott guermekek.

LASER
3

VIGYAZAT! SERULESVESZELY! LEZERFENY - NE NEZZEN A LEZERSUGARBA!

® 3.0SZTALYU LEZERTERMEK

® HULLAMHOSSZ: 650 nm

® MAXIMALIS KIMENO TELJESITMENY: < 5 mW

(8 termék 6sszhangban van az IEC 60825-1:2014 iranyelvvel)

Az els6 hasznalat eléit tavolitsa el a termékrol az Gsszes csomagomiast és marketinganyagot.

Soha ne iranyitsa a lézermutat6t emberek arcara vagy szemébe (iézersugarzas veszélye)

Ne nézzen a lézersugarba (hosszabb ideig tart kitettség veszélyes lehet)

Alézermutatd kizarolag élettelen targyak megvilagitasara szolgal. Ne iranyitsa allatokra és ne hasznalja jatékként allatok szamara.
Akezeléelemeknek, bedllitdsoknak s miveleteknek az Gtmutat6ban leirtaktol eltéré hasznalata veszélyes sugarzast okohat.
Soha ne iranyitsa a lézermutatdt repuldgépekre vagy mas kozlekedési eszkozokre,

Soha ne iranyitsa a lézermutat6t fényvisszaverd feluletre, pl. tikorre, fényes rozsdamentes acél feliletre stb.

Akészulék a gyermekek szamara nem jaték. Ne engedje, hogy a készliléket jatékként hasznaljak.

Ne hasznalja a terméket, ha I5thatoan sérdlt.

Atermékre ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot, ne mossa folyo vizzel, és ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.
Aterméket ne tegue ki szélséséges hémersékletnek, kézvetlen napsugérzasnak, tilzott nedvességnek, és ne tegue

poros kérnyezetbe.

Agyarto nem vallalja a feleldsséget a készilék és a tartozékai helytelen kezelésébdl eredd karokért (sérilések, égési sériilések,
forrazas, tiiz, élelmiszerek romlasa stb)

Ezatermék O - 35 °C kozotti hémeérsékleten hasznlhato.

Atermék beltéri hasznalatra szolgal, ne hasznalja a szabadban.

Ne hasznalja ezt a terméket olyan kornyezetben, ahol tilos elektronikus készulékek hasznélata.

Ne javitsa maga a terméket. A javitast bizza szakképzett személyre.

Atermékbe torténd illetéktelen beavatkozas esetén a j6tallas elvesztését kockaztatja.

o
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2 A csomag tartalma

@ 30 cm hosszd USB-C toltékabel

® Vezeték nélkuli lézeres prezenter
® Vezeték nélkili USB-A nano vevd
® Hasznalati utasitas

3 Miszaki specifikacio

@ Csatlakozas: USB-A 2.0 nano vevé notebookhoz vagy asztali szamitdgéphez

® Windows és Mac OS operacios rendszerrel azonnal, telepités nélkul hasznalhato (Plug & Play)
® Vezeték nélkuli radioatvitel 2,4 GHz-es frekvencian, akar 30 m hat6tavolsag

® Alézermutat6 hatotavolsdga 200 m

® Agyenge elem jelzése < 10V fesziltségnél

® 300 mAh kapacitasu litium-polimer akkumulator

® Lézerosztaly: 3. 0sztalyl lézeres termék

® Alézer hullamhossza: 650+10 nm (piros lézer)

® Alézer teljesitménye: 2,5 - 30 mW (< 5 mW az IEC 60825-1:2014 iranyelvvel tsszhangban)
® Meéretei (sz& x mé x ma): 27 x 12 x 130 mm

® Sily USB nano vevo nélkil: 30 g

@ Sily USB nano vevével: 32 g

o
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4 Az egyes részek leirasa

A

o Harom funkcio egyben (VOLUME UP, PLAY, PAUSE)

© Ket funkcio egyben (PAGE UP, FULL SCREEN)

0 Harom funkcio egyben (VOLUME DOWN, NEXT, PREVIOUS)
O Ketfunkeio egyben (PAGE DOWN, BLACK SCREEN)

9 CsUszka az egész prezenter be- és kikapcsolasahoz

@ Alszermutato be-/kikapcsolésa

o Alézermutato lencséje

© Alézermutatd aktiv mikodésének kijelzése és a lemeril6 elem jelzése
© Ket funkci6 egyben (TAB, ALT+TAB)

O Ketfunkeio egyben [ENTER, CLOSE WINDOW)

0 USB-C tolt6port

@ Az USB-s nano vevs térolchelye

® Vezetek nélkili USB-A nano vevs

®
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark
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[5 Kezelés }

A 4sa a szamitogéph

1. Az USB-s nano o @ vevét vegye ki a tarolohelyérd! 0@ és dugja be a szamitdgép USB-A portjaba
2. Aprezenter bekapcsoldsa utan automatikusan sor keril a telepitésre és azonnal hasznalni is lehet.

A prezenter be- és kikapcsolasa:

® Aprezentertaz csUszka felsé ,ON" 3llasba allitasaval lehet bekapcsolni.
® Aprezentert az csUszka also ,OFF” dllasba allitasaval lehet kikapcsolni.

Avezeték nélkiili prezenter funkci

az o egomb rovid megnyomasa

az o @gomb dupla megnyomasa

CLOSE WINDOW az €) O gomb hosszi megnyomasa

ALT+TAB az () @ gomb hossza megnyomasa

PAGE UP az () @ gomb révid megnyomasa

FULL SCREEN az gomb hossz( megnyomasa (a funkcio aktivalasa)
az gomb ismételt hossz0 megnyomasa (a funkcio deaktivalasa)

PAGE DOWN az ) @ gomb révid megnyomasa

BLACK SCREEN az 8 gomb hossz0 megnyomasa (a funkcio aktivalasa)
az gomb ismételt hossz( megnyomasa (a funkcio deaktivalasa)

>
Megjegyzés:
Avezeték nélkuli prezenter funkcidi a prezentacios szoftvert vezérl normal szamitogép és laptop billentydinek funkcidin
L alapulnak. Alaposabb megértésik érdekében kérjuk, tanulmanyozza 4t az adott prezentacios szoftver Gtmutatojat.
0
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PLAY/PAUSE az ) @ gomb rovid megnyomasa

VOLUME + az ) @ gomb hossz( megnyomasa

az 00 gomb rovid megnyomasa

PREVIOUS az ) € gomb dupla megnyomésa

VOLUME - a2 Q) @ gomb hossza megnyomasa

Gombmadok fel és le:

® Nyomja egyszerre a felfelé () @ gombot és a lefelé gombot a médvaltashoz.
® Az o LED-es kontroll-lampa felvillanasainak szamabdl allapithatja meg, milyen modban vannak a gombok

Méd 1

PAGE UP az () @ gomb rovid megnyomasa

PAGE DOWN az O OQDmb révid megnyomasa
Méd 2

UPKEY az o egomb rovid megnyomasa

DOWN KEY az Oegomb rovid megnyomasa
Mod 3

LEFT KEY az oegomb rovid megnyomasa

RIGHT KEY az o OQDmb rovid megnyomasa

Mod 4

SCROLL UP az () @ gomb rovid megnyomasa

SCROLL DOWN az O OQDmb rovid megnyomasa

°
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>
Megjegyzés:
Az alapbeallitésban a gombok a masodik médban vannak.

Alézermutatd funkciéi:

Alézermutaté aktivalasahoz tartsa lenyomva az ) @ gombot. A gomb elengedése utan a lézersugsr kialszik. Az aktivitasat az ) @
LED-es kontroll-lampa kigyulladasa jelzi

Gyenge elem jelzése:

A prezenter gyenge elem kijelzével van ellatva. Ha a bemutaté bekapcsolasakor az o 0 Jjelz6 LED villog, akkor helyezze a bemutat6t
toltésre.

6 Hibaelharitas

Utasitasok arra az esetre, ha a nano vevé USB-je nem miikodik (nincs pérusitva]:

® Kapcsolja ki a prezentert és hizza ki a szamitogépbol a nem parositott USB-A nano vevot.

@ Tegye a nem parositott USB-A nano vevét a prezenter kizvetlen kézelébe, de ne csatlakoztassa a szamitégéphez.
® Kapcsolja be a prezentert.

® Tartsa lenyomva 5 masodpercig egyszerre a prezenter fel és lézer gombjat.

@ Az USB-s nano vevé Gjra parositva lesz a prezenterrel.

@ Csatlakoztassa a vevokésziléket Ujra a szamitogéphez.

o
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7 Figyelmeztetés

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE

Részesitse elényben a csomagoldanyagok és a régi készilékek Ujrahasznositasat. A termék csomagoldanyagai kilon hulladékként artalma-
tlanithatek. Hasonlsképpen, a polietilénbsl (PE) és més anyagokbol készitett miianyag zacskokat adja 4t kulon szelektiv hulladékayits hely
részére, Gjrahasznositas céljabol

i

q3

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Ezta készileket a 2012/19/EU sz, elektromos hulladékokrol és elektromos berendezésekrél sz6lo iranyelvvel (WEEE) 6sszhan-
gban megjeléléssel lattak el ezzel a szimbolummal a terméken és a csomagolason, és azt jelzi, hogy a terméket ne a haztartasi
hulladék kozott artalmatianitsa. Az elektromos és elektronikus berendezések Gjrahasznositaséra szolgald gytijtohelure kell vin-
ni. Annak biztositasaval, hogy ezt a terméket megfelelé modon artalmatlanitjak, elésegiti a kornyezetre és az emberi egészségre
guakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkeriilését, amelyeket equébként a termék nem megfelel hulladékkezelése
okozhat. Az artalmatlanitast a hulladékartalmatlanitasi szabalyoknak megfelelben kell végrehajtani. A termék Ujrahasznosita-
séaval kapcsolatos részletesebb informaciokeért forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladékkezeld szolgalathoz
vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A megfelel6 hulladékkezelés, hasznositas és Ujrahasznositas céljabdl szallitsa eze-
ket a termékeket a kijelolt gydjtahelyekre. Alternativ megoldasként az Eur6pai Unio eques orszagaiban vagy més eur6pai orsza-
gokban a termékeket visszakildheti a helyi kereskeddnek, amikor egyenértéka 0j terméket vasarol. Annak biztositasaval, hogy
ezt a terméket megfeleld médon értalmatlanitjak, elésegiti a kormyezetre és az emberi eqészségre guakorolt lehetséges negativ
kovetkezmények elkertlését, amelyeket egyébként a termék nem megfelelé hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkozelebbi gutjtsponthoz. Az iluen tipust hulladek nem megfelels artalmatlanitasa
anemzeti el6irdsokkal dsszhangban blntetést vonhat maga utan.

Az Eurdpai Unio agaiban mikodé agi égek szamara

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitdsahoz kérje ki a forgalmazotol vagy a szallitotdl a szikséges in-
formaciokat.

Artalmatlanitas az Eurdpai Union kivilli mas orszagokban

Ez a szimbélum az Eurépai Unidban érvényes. Ha artalmatlanitani akarja ezt a terméket, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hat6sagokkal vagy a forgalmazoval a helyes hulladékkezelési modszerrel kapesolatban.

Atorvény szerint biztositjuk az elektromos és elektronikus berendezések visszavételét, feldolgozasat és ingyenes, kornye-
zetbarat artalmatlanitasat a REMA Systém, a.s. tarsasag kollektiv rendszerén keresztul. Ennek f6 célja a kérnyezet védelme
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Gjrahasznositasaval

A gylijtési pontok jelenlegi listaja megtalalhatd a www.remax:loul:l{,_'7 weboldalon.

Tento v{Ez a termék megfelel az alkalmazandd EU-iranyelvek Gsszes alapvetd kovetelményének. CE-jeloléssel van elldtva.
Ez ajeldlés azt jelzi, hogy a termék miszaki tulajdonsagai megfelelnek a vonatkozd miszaki elGirasoknak. Az EU megfelel-
ségi nyilatkozat a kovetkezd cimen érhetd el: www.connectit-europe.com.

o
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DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENI VYROBKU CONNECT IT.

Chcete védét o dalSich novinkach znacky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

li @ YouTube #connectit

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudute cel(j uzivatelskg manusl, a to i v pripadé, ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim v{robkd podobného typu. Vrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.

@ Tento uZivatelsk( manual uschovejte pro pfipad dalsi potfeby, je nedilnou sougasti vgrobku a miize obsahovat duleZité pokyny
k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a €isténi

® Zgjistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize vrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manusl precetly a predejte jim ho spolecné s vgrobkem.

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originaini baleni vgrobku, doklad o ndkupu a pfipadné i zaruéni list, pokud byl dodan,
V piipadé prepravy doporucujeme zabalit vgrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni
pii prepravé.

Nejnovejsi verzi tohoto uZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se cteckou QR
kodl a namirte jej na tento kod (otevie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu)

Nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manuélu najdete také na webov(ch strankach www.connectit-aumpe.com{b

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny.

o
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1 Dulezita bezpecnostni upozornéni a pokyny

@ Tento vgrobek mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizengmi fyzickgmi, smyslovgmi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo dostatkem zkugenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani vgrobku
bezpengm zpdsobem a rozumi pripadngm nebezpecim.

@ Déti si s v{robkem nesméji hrat.

® Cisténi a Gdrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

LASER
3

POZOR! NEBEZPECI ZRANENI! LASEROVE SVETLO - NEDIVEJTE SE DO LASEROVEHO PAPRSKU!

® [ ASEROVY PRODUKT 3. TRIDY
® VLNOVA DELKA: 650 nm
® MAXIMALNI VYSTUPNIVYKON: < 5 mW
(vgrobek je v souladu se smérnici IEC 60825-1:2014)
@ Pred prvnim pouzitim odstrarite z vgrobku véechny obaly a marketingoveé materialy.
® Nikdy nemifte laserovgm ukazovatkem do tvafi osob nebo do oi (nebezpei ozareni laserovgm paprskem).
® Nedivejte se do laserového paprsku (delsi expozice mize byt nebezpecna)
® Laserové ukazovatko je urceno vghradné k osvétleni nezivich objektl. Nemifte s nim na zvifata ani jej nepouZzivejte
jako hratku pro zvifata
Pouzivani ovladacich prvki a nastaveni nebo provadéni postupt jinak, nez je uvedeno v tomto navodu, mize vést
k expozici nebezpecného zafeni.
Nikdy nemifte laserovgm ukazovatkem na letadla nebo jiné dopravni prostredky.
Nikdy nemitte laserovim ukazovétkem na reflektivni povrchy jako jsou napr. zrcadla, lesklé nerezové plochy atp.
Tento v{robek neni hracka a neni uréen détem na hrani.
Nepouzivejte vrobek v pripadé jeho viditelného poskozeni.
Nepouzivejte vrobek v pfipadé, ze pfisel do kontaktu s vodou nebo jingmi tekutinami
Nepouzivejte vgrobek v prostedi, kde je zv(jSena prasnost a vihkost.
Tento v{robek je urcen pro pouZiti v prostfedi s rozsahem teploty O - 35 °C.
Tento v{robek je ur€en pouze pro pouZiti v interiéru,
Nepouzivejte tento v{robek v prostredi, kde je zakazano pouZiti elektronickch zafizen.
Neopravujte virobek sami. Dejte ho opravit odborné zp(isobilé osobé
Zssahem do v{robku béhem platnosti zéruky se vystavujete riziku ztraty zérugnich pinéni

o
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2 Obsah baleni

@ Napajeci USB-C kabel s délkou 30 cm

® Bezdratov( prezentér s laserovm ukazovatkem
® Bezdrdtovy USB-A nano piijimac

® Navod k obsluze

cz
¥ 3 Technicke specifikace

@ Pripojeni: USB-A 2.0 nano prijimac do notebooku nebo stolniho pocitace

® Okamyzité pouziti s operacnimi systémy Windows i Mac OS X bez nutnosti instalace (Plug & Play)
® Bezdrétov( radiovy prenos na frekvenci 2,4 GHz s dosahem az 30 m

@ Dosah laserového ukazovatka az 200 m

® |ndikace slabé baterie pri napéti <10V

@ Napajeni: Lithium-polymerovy akumulator s kapacitou 300 mAh

® Trida laseru: laserovy produkt 3. tfidy

® Vinova délka laseru: 650+10 nm (Gerveny laser)

@ V(kon laseru: 2.5 - 30 mW (< 5 mW v souladu se smérnici IEC 80825-1:2014)
® Rozméry (§ x h x v): 27 x 12 x 130 mm

® Hmotnost bez USB nanoprijimacom: 30 g

® Hmotnost s USB nanoprijimaca: 32 g

o
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4 Popis jednotlivgch casti

A

@ Tri funkce v jednom (VOLUME UP, PLAY, PAUSE)

9 Dve funkce v jednom (PAGE UP, FULL SCREEN)

0 Tri funkce v jednom (VOLUME DOWN, NEXT, PREVIOUS)
o Dve funkce v jednom (PAGE DOWN, BLACK SCREEN)
6 Posuvnik pro zapnuti a vypnuti celého prezentéru

@ Vypnuti/zapnuti laserového ukazovatka

o Cotka laserového ukazovatka

© Indikace aktivni funkce laserového ukazovatka a indikace slabé baterie
© Dvé funkce v jednom (TAB, ALT+TAB)

@ Dvé funkce v jednom (ENTER, CLOSE WINDOW)

m USB-C napéjeci port

® Ulozng prostor na USB-A nano pfijimat

@ Bezdratov{ USB-A nano pfijimac

®
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark
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5 Obsluha )

Pfipojeni prezentéru k pocitaéi:

1. Z lozného prostoru €Y ) vyjméte USB-A nano prijimac €Y @ a zesufite jej v pocitaci do USB-A portu.
2. Po zapnuti prezentéru dojde k automatické instalaci a Ize jej ihned pouzivat.

Zapnuti a vypnuti prezentéru:

® Prezentér zapnete prepnutim posuvniku do horni polohy “ON".
® Prezentér vypnete prepnutim posuvniku do spodni polohy “OFF".

Funkce bezdratového prezentéru:

kratkg stisk tiacitka @) @

dvojstisk tlacitka 0 @
CLOSE WINDOW dlouhg stisk tiacitka €) @
ALT+TAB dloung stisk tlacitka ) @

PAGE UP kratkg stisk tlacitka @) €

FULL SCREEN dlouhy stisk tlacitka €Y @ (aktivace funkee)
opétovng dlouhg stisk tlacitka €Y @ (deaktivace funkce)

PAGE DOWN kratky stisk tiacitka ) @

BLACK SCREEN dlouhg stisk tlacitka €Y @) (aktivace funkce)
opétovng dlouhg stisk tlacitka €Y @ (deaktivace funkce)

>

Poznamka:
Funkce bezdratového prezentéru vychazeji z funkci klaves bézného pocitace a notebooku oviadajicich prezentacni software.
L Pro jejich podrobnéjsi pochopeni si, prosim, prostudujte navod prislusného prezentacniho softwaru.
©
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PLAY/PAUSE kratkg stisk tiacitka €) @)

VOLUME + diouhg stisk tiacitka €)@

kratky stisk tiaitka €) €©)

PREVIOUS dvojstisk tiatitka ) €©)

VOLUME - dlouhg stisk tiacitka ) €

Mady tlacitek nahoru a dolu:

® Stisknéte zaroven tlacitko nahoru €Y @ a tlacitko dolu €Y @ pro zmenu médu.
® Podle poctu bliknuti indikagni LED kontrolky 00 poznate, v jakém madu se tlacitka nachazeji

Maéd1
PAGE UP kratkg stisk tiacitka €) @
PAGE DOWN kratkg stisk tiaitka @) @
Méd 2
UPKEY kratkg stisk tiacitka €) @
DOWN KEY kratkg stisk tiatitka @) @
Méd 3

LEFTKEY krétky stisk tlagitka €) @

RIGHT KEY kratky stisk tiacitke @) @

Mod 4

SCROLL UP kratky stisk tiacitke €) @

SCROLL DOWN kratkg stisk tiaitka @) @

°
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>
Poznamka:
Ve v{chozim nastaveni jsou tlacitka ve druhém médu.

Funkce laserového ukazovatka:

Pro aktivaci laserového ukazovétka stisknéte a drzte tlacitko () ). Po uvolnéni tiacitka laserov( paprsek zhasne. Jeho aktivita je
signalizovana rozsvicenim LED kontrolky

Indikace slabé baterie:

Prezentér je vybaven indikact slabé baterie. V pfipadé, Ze po zapnuti prezentéru blika indikagni LED kontrolka 0 0 dejte prezentér
nabijet.

6 Odstranovani potizi

Instrukce pro pfipad nefunkéniho (nesparovaného) USB nano prijimage:

® \lypnéte prezentér a z pocitace vytadhnéte nesparovan( USB-A nano prijimac.

@ Polozte nesparovang USB-A nano prijimac do bezprostredni blizkosti prezentéru, ale nezapojujte jej do pogitace.
® Zapnéte prezentér.

® Stisknéte a podrzte zéroven tlacitko nahoru a tlacitko laseru na prezentéru po dobu 5 sekund.

® Dojde k obnoveni sparovani USB nano piijimace s prezentérem

® Zapojte prijimac zpét do pocitace.

o
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7 Upozornéni

POKYNY A INFORMACE 0 NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Upfednostnéte recyklaci obalovch materialdi a stargch spotrebicd. Obalov( material od tohoto vgrobku mize bt dan do sbéru
tfidéného odpadu. Stejné tak plastové satky z polyetylénu (PE) a jingch materiali odevzdejte do sbéru tiidéného odpadu k recyklaci

E LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento spotfebi¢ je oznagen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickich zafizenich

mmmm  (WEEE) oznaten timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento vgrobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
virobku pomzete zabranit negativnim dsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi bgt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobnégjsi
informace o recyklaci tohoto virobku Zjistite u prisiusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodg, kde jste v{robek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto vrobky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nekter(ch zemich Evropské unie nebo jingch evropskdch zemich mizete vrétit své virobky mistnimu prodejci
pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiZzete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopad( na zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly bgt dasledky
nespravné likvidace odpad. Dali podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Chcete-li tento v{robek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
2zpUsobu likvidace od mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zpétng odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrick{ch a elektronickgch
zafizeni prostfednictvim kolektivniho systému spolecnosti REMA Systém, a.s. Hlavnim smyslem je ochrana Zivotniho
prostredi zabezpecenim efektivni recyklace odpadi elektrick(ch a elektronick(ch zafizeni.

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese wwwAremaAcIoud{h

vyjadfuje shodu technickgch viastnosti vijrobku s pfislusngmi technick{mi predpisy. EU prohlaseni o shodé je k dispozici na

c € Tento v{robek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérmic EU, které se na néj vztahuji. Je oznaten znatkou CE. Tato znatka
WWw.Connectit-europe.com.

o
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DAKUJEME VAM,
ZE STE SI KUPILI VYROBOK CONNECT IT.

Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znacky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

SK

L li @ YouTube #connectit

® Pred uvedenim tohto v{jrobku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouzivatelsk( manual, a to aj v pripade, Ze ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. V{jrobok pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom manuali

@ Tento pouZivatelskg manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou sigastou virobku a mdze obsahovat
dolezité pokyny na uvedenie virobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Cistenie.

® Zaistite, aby sa gj ostatné osoby, ktoré budd s vrobkom manipulovat, oboznamili s tmto navodom. Ak vgrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskd manusl precital, a odovzdajte im ho spolu s vrobkom.

Minimalne poas zaruky odporame uschovat originalne balenie virobku, doklad o nakupe, pripadne aj zarugng list, ak bol siastou do-
davky. V pripade prepravy odporGgame zabalit v{robok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktor ho najlepsie chrani proti
poskodeniu pri preprave.

Najnovsiu verziu tohto pouZivatelského manualu ziskate naskenovanm tohto QR kadu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s Eitackou QR
kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mozete stiahnut najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu):

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu najdete aj na webov{ch strankach www.connectlt-eurnpe.cnm{b

Zmena textu a technické Specifikacie vyhradené.

o
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1 Dulezita bezpecnostni upozornéni a pokyny

® Tento v{robok mozu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so znizengmi fyzickgmi, zmyslovgmi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, ak s pod dozorom alebo boli poucené o pouZivani vgrobku bezpec
ngm sposobom a rozumeja pripadngm nebezpecenstvam.

@ Deti sa s v{robkom nesma hrat.

® Cistenie a Gdrzbu, ktoré vykonava pouzivatel. nesma robit deti bez dozoru.

LASER
3

POZOR! NEBEZPECENSTVO ZRANENIA! LASEROVE SVETLO - NEPOZERAJTE SA DO LASEROVEHO LUCA!

® | ASEROVY PRODUKT 3. TRIEDY

® VLNOVA DLZKA: 50 nm

® MAXIMALNY VYSTUPNY VYKON: < 5 mW
(vgrobok je v sGlade so smermicou IEC 60825-1:2014)

@ Pred prvgm pouZitim odstrafite z vjrobku vaetky obaly a marketingové materialy

® Nikdy nemierte laserovgm ukazovadlom do tvéri 0sb ani do o¢i (nebezpegenstvo oziarenia laserovgm lcom).

® Nepozerajte sa do laserového 10¢a (dihgia expozicia méze byt nebezpetna).

® Laserové ukazovadio je urcené v{luéne na osvetlenie nezivich objektov. Nemierte nim na zvieraté ani ho nepouzivajte ako hragku
pre zvierata.

@ Pouzivanie oviadacich prvkov a nastaveni alebo vukonavanie postupov inak, nez je uvedené v tomto névode, moze viest k expozicii

nebezpecného Ziarenia.

Nikdy nemierte laseroviim ukazovadiom na lietadla ani iné dopravné prostriedky

Nikdy nemierte laserovgm ukazovadlom na reflexné povrchy, ako st napr. zrkadl3, lesklé plochy z nehrdzavejlcej ocele a pod.

Tento virobok nie je hragkou a nie je urgeng detom na hranie

Ak je vgrobok viditelne poskodeny, nepouZivajte ho.

Nepouzivajte virobok v pripade, ze prisiel do kontaktu s vodou alebo ingmi tekutinami.

Nepouzivajte v{robok v prostredi, kde je zv(Sena pranost a vihkost.

Tento virobok je urEeng na pouzitie v prostredi s teplotngm rozsahom 0 °C - 35 °C.

Tento v{robok je uréeng len na pouZitie v interiéri.

Nepouzivajte tento vrobok v prostredi, kde je zakézané pouzivanie elektronickich zariaden

Neopravujte vrobok sami. Dajte ho opravit odborne spdsobilej osobe.

Zasahom do v{robku pogas platnosti zaruky sa vystavujete riziku straty zaruéngch plnen.

o
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202408-IM-CLP2052




BEZDROTOVY PREZENTER S LASEROVYM UKAZOVADLOM POUZIVATELSKY MANUAL

CLP-2052-BK

2 Obsah balenia

@ 30 cm dihg nabijaci kabel USB-C

® Bezdrotovy prezentér s laserovgm ukazovadiom
@ Bezdrotovy USB-A nanoprijimac

® Navod na obsluhu

3 Technicke specifikacie

® Pripojenie: USB-A 2.0 nanoprijimac do notebooku alebo stolového pocitaca
® Okamzité pouzitie s operaéngmi sustémami Windows aj Mac OS X bez potreby instalécie (Plug & Play)
@ Bezdrotovy radiov( prenos na frekvencii 2,4 GHz s dosahom az 30 m

® Dosah laserového ukazovadla az 200 m

® Indikacia slabej batérie pri napati <1V

@ Litium-polymérovy akumulétor s kapacitou 300 mAh

@ Trieda lasera: laserov{ produkt 3. triedy

® Vinova dizka lasera: 650 + 10 nm (¢erveng laser)

® Vikon lasera: 2,5 - 3mW (< 5 mW v stlade so smernicou IEC 60825-1:2014)
® Rozmery ( x h x v): 27 x 12 x 130 mm

® Hmotnost bez USB nanoprijimacom: 30 g

® Hmotnost s USB nanoprijimaca: 32 g

o
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4 Opis jednotlivgch ¢asti

A

@ Tii funkcie vjednom (VOLUME UP, PLAY, PAUSE)

e Dve funkcie v jedn om (PAGE UP, FULL SCREEN)

© Tii funkcie vjednom (VOLUME DOWN, NEXT, PREVIOUS)

@ Dve funkeie v jednom (PAGE DOWN, BLACK SCREEN)

e Posuvn( prepinac pre zapnutie a vypnutie celého prezentéra
o Vypnutie/zapnutie laserového ukazovadla

o Sosovka laserového ukazovadia

© Indikacia aktivnej funkcie laserového ukazovadla a indikécie slabej batérie
0 Dve funkcie v jednom (TAB, ALT+TAB)

O Dve funkcie v jednom (ENTER, CLOSE WINDOW)

@ Nabijaci port USB-C

@ Ulozng priestor na USB-A nanoprijimag

@ Bezdrétovy USB-A nanoprijimac

®
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark

?? ?9 99
00O0:-
ézué

R202408-IM-CLP2052 ‘Y‘J /m

SK



BEZDROTOVY PREZENTER S LASEROVYM UKAZOVADLOM POUZIVATELSKY MANUAL
CLP-2052-BK

5 Obsluha )

Pripojenie prezentéra k poéitacu:

1. Z Glozného priestoru O@ vyberte USB-A nanoprijimac O @ a zasunite ho do USB-A portu pocitaca.
2. Po zapnuti prezentéra déjde k automatickej instalacii a nasledne je mozné ho ihned' pouzivat.

ie a vypnutie p

® Prezentér zapnite prepnutim posuvného prepinaca do hornej polohy ,ON".
® Prezentér vypnite prepnutim posuvného prepinaca do spodnej polohy ,OFF".

Funkcie bezdrétového prezentéra:

kratke stlacenie tlacidla o 0

dvojité stlacenie tlacidla o@

CLOSE WINDOW diné stiacenie tlacidia @) @

ALT+TAB dihé stiacenie tacidla @) @

PAGE UP krétke stiacenie tiacidla €) €@

FULL SCREEN dihé stlacenie tlacidla o e (aktivacia funkcie)
opatovné dihé stlacenie tlacidla 0 9 (deaktivacia funkcie)

PAGE DOWN kratke stlacenie tacidla €) @

BLACK SCREEN diné stiacenie tiatidia €Y @) (aktivacia funkcie)
opatovné dihé stlacenie tlacidla o o (deaktivacia funkcie)

C >
/ Poznémka:
Funkcie bezdrétového prezentéra vychadzaja z funkcii kldvesov bezného pocitata a notebooku ovladajicich prezentagng
L softvér. Pre ich podrobnejsie pochopenie si, prosim, prestudujte navod prislusného prezentaéného softvéru.
©
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PLAY/PAUSE kratke stlagenie tacidla ) @

VOLUME + diné stlacenie tiacidla €) @

krétke stlacenie tlacidla o e

PREVIOUS dvajité stlacenie tiacidls €)@

VOLUME - dihé stlagenie tlacidla oo

Rezimy tlacidiel nahor a nadol:

® Pre zmenu rezimu stlagte stgasne tlacidio nahor €Y @ a tlacidio nadol
® Podla poctu bliknuti LED indikatora o 0 mdzete identifikovat, v akom rezime sa tlacidla nachadzajd.

Méd 1

PAGE UP kratke stlacenie tlacidla €) @

PAGE DOWN kratke stlacenie tlacidla @) @
Méd 2

UPKEY kratke stlagenie tlacidla €) @

DOWN KEY kratke stlacenie tlacidla @) @
Méd 3

LEFTKEY kratke stlacenie tlacidla o 9

RIGHT KEY kratke stlacenie tiacidia €Y @

Mod 4

SCROLL UP kratke stlacenie tlacidla €) @

SCROLL DOWN kratke stlacenie tlacidla o o

SK

°
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>
Poznamka:
Vo v{chodiskovom nastaveni si tlacidla v druhom rezime.

Funkcia laserového ukazovadla:

Pre aktivaciu laserového ukazovadla stlatte a podrzte tlacidlo @) €. Po uvolneni tlagidla laserovg 10& zhasne. Jeho aktivita je signali-
zovana rozsvietenim LED indikatora

Indikacia slabej batérie:

Prezentér je vybaven indikaciou slabej batérie. V pripade, Ze po zapnuti prezentéra blika LED indikator 00 dajte prezentér nabijat.

6 Odstranovanie probléemov

Pokyny pre pripad nefunkéného (nesparovaného) USB nanopri

imaca:

® Vypnite prezentér a z pocitaca vytiahnite nesparovang USB-A nanoprijimac,

@ Polozte nesparovang USB-A nanoprijimat do bezprostrednej blizkosti prezentéra, ale nezapéjajte ho do potitaca
® Zapnite prezentér.

@ Stlacte a sUcasne podrzte 5 sekind tlacidlo nahor a tlacidlo lasera na prezenteéri,

@ Dojde k obnoveniu sparovania USB nanoprijimata s prezentérom.

® Opat zapojte prijimac do pocitaca.

o
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7 Upozornenia

POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obalovich materidlov a stargch spotrebicov. Obalovy material z tohto v{robku méZzete odovzdat do zberu triedeného
odpadu. Rovnako gj plastoveé vrecka z polyetylénu (PE) a ingch materialov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recyklaciu.

hi¢

Cce

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento spotrebi¢ je v slade s eurpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickich zariadeniach (WEEE)
oznacen{ tgmto symbolom na v{robku alebo jeho baleni a udava, Ze tento vgrobok nepatri do domaceho odpadu. Treba ho
odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickich a elektronickgch zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vgrobku
pomdzete zabranit negativnym dasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak spdsobila nevhodna likvida-
cia tohto vgrobku. Likvidacia sa musi uskutocnit v silade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie informacie
o recyklacii tohto v{robku vam poskytne prislusng miestny Grad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo v obchode, kde
ste vgrobok kipili. Na sprévnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vijrobky na urtené zberné miesta. V niektorgch
krajinach Eurépskej Gnie alebo ingch eurdpskych krajinach mazete pripadne vrétit staré v{robky miestnemu predajcovi pri kipe
ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a pomahate
pri prevencii potencialnych negativnych vplyvov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, €o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizéieho zberného miesta. Pri nespravnej
likvidacii tohto druhu odpadu sa m6zu v stlade s narodngmi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Europskej Gnie
Ak cheete likvidovat elektrickeé a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informéacie od svojho predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurdpskej anie

Tento symbol je platng v Eurdpskej Gnii. Ak cheete tento virobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informécie o spréavnom
sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu.

Podla zakona zabezpecujeme spatn odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setrné odstranenie elektrick{ch a elektronic-
kich zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolognosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom je ochrana Zivotného
prostredia zabezpecenim efektivnej recyklacie odpadov elektrick{ch a elektronick{ch zariadeni.

Aktualny zoznam zbern{ch miest ngjdete na webovej adrese www.rems.cloud{b

Tento v{robok splfia vaetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujd. Je oznacen znatkou CE. Tato znatka
vyjadruje zhodu technickgch viastnosti vgrobku s prislusngmi technickgmi predpismi. Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na
Www.connectit-europe.com.
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DECLARATION OF CONFORMITY

connect

Znatka | CONNECTIT
izew | Bezdratowy prezentér
Model. | CLP-2052.8K

Tup:
eel pouilt

funkei aserového ukazovitka.

o ve shodé s nésleduiicimi norman:

ENIEC 61000-3-22019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021/AC:2022

2017
En62321.8:2017

a dsleduicimi smérmicemi:

Posledni dvojcisi roku oznaceni virobku inatkou CE
%

Karel Fisla
Odpoveand osoba

Statutirn Fegitel

N

Podpis

V Praze dne 31 srpna 2020
ostum.
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MANUFACTURER
HERSTELLER
GYARTO
VYROBCE
VYROBCA

IT TRADE, a.s.
Brtnicka 1486/2,
10100 Praha 10,
Czech Republic
tel: +420 734 777 444
service@connectit-europe.com

www.connectit-europe.com {b



